
Quito, 24 de enero de 2014
Señor
Marcel Scholem
GERENTE
CENTRO COMERCIAL EL CONDADOS.A

Ciudad.-

De miconsideración:

Para los fines previstos en la Ley de Compañías, cúmplenos manifestarle que se ha

procedido a realizar la siguiente transferencia de acciones en la compañía CENTRO

COMERCIAL EL CONDADOS.A.dela siguiente manera:

 

 

 

 

 

     

CEDENTE: CESIONARIA:
DENOMINACION CARLINA S.A. DENOMINACIÓN INVERSIONES Y

SERVICIOS DE
ALTO
RENDIMIENTO
LS.A.R. S.A.

NACIONALIDAD COSTA RICA NACIONALIDAD COSTA RICA
VALOR US $ 1,00 VALORC/ACCIÓN US $ 1,00
CIACCIÓN
No. ACCIONES 1.862 No. ACCIONES 1.862
TOTAL US $ 1.862,00 TOTAL US $ 1.862,00
 

 
El tipo de inversión de las compañías CARLINA S.A., e INVERSIONES Y SERVICIOS

DE ALTO RENDIMIENTO1.S.A.R. S.A.son extranjeras.

Le solicitamos se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y Accionistas

de la Compañía.

Deigual forma, requerimos que se comunique a la Superintendencia de Compañías para

los efectoslegales pertinentes.

Para constanciadelo anterior, firmamos conjuntamente, Cedente y Cesionario.

01José Vivanco Ya vador C mMRapaport
APODERADO APODERADA
CARLINA S.A. INVERSIONES Y SERVICIOS DE

ALTO RENDIMIENTO1.S.A.R. S.A.

CEDENTE CESIONARIO





NOTARIA TERCERA
DEL CANTON QUITO

DR. ROBERTO SALGADO SALGADO

310434
ESCRITURA No:

SEGUNDA
COPIA:
 PROTOCOLIZACION DE PODER

DE LA ESCRITURA DE:
 

 

Carlina S.A
OTORGADA POR:
 

Sr Ciemente José Vivanco Salvador
AFAVORDE:
 

le noviembre del 2.010

EL:
 

PARROQUIA:
 

CUANTÍA:
 

28

Quito, a — de
noviembre

DUTIENSNETAS
Edif. Rocafuerte - 5to. Piso

IRAAATRATERATOOL
AIR 





 

SALcarrura NUMERODIEZ MIL CUATROCIENTOS TR

OEJATRO (10.434) A

 

TERCE!

FECHA:

26 de noviembre del 2.010

PROTOCOLIZACION DE:

PODER

OTORGA:

CARLINA S.A.

A FAVOR DE:

CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR

CUANTIA

INDETERMINADA

Di copias

P:R.T. 

  
  

 
 

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, Sto. piso, Of. 5 $
Telefax: 252 0214 + 252 8969 » 255 8336 + 250 0086

email: principalGnotariaterceraquito.com



SEÑOR NOTARIO:

 

En el registro de escrituras públicas a su cargo sírvase
protocolizar el presente instrumento conferido en la República

de Costa Rica, contiene el Poder Especial que confiere la
compañía CARLINA S.A. a favor del señor Clemente José Vivanco

Salvador, el cual está debidamente autenticado en el Consulado
del Ecuador San José - Costa Rica.

Usted señor Notario se dignará agregar las cláusulas
de estilo, para asegurar la plena validez y eficacia del

presente instrumento.

'erine Burgos

Matr. 8886 C.A.P.



    CARLINA, SOCIEDAD ANONIMA,cédula jurídica número tres-ciento uhe 7

mil novecientos treinta y cuatro, con domicilio social Escazú, edificio FueCantos, primer piso,

frente Hospital Cima, San José, Costa Rica, celebrada en su domicilio social, a las siete horas del cinco

de noviembre del dos mil diez, con la asistencia de Silvio Salomon Heller Albin, Ecuatoriano, mayor

de edad, empresario, casado y domiciliado en Av. Amazonas cuatro mil seiscientos y Gaspar de

Villaroel, piso diez, Quito — Ecuador, con pasaporte de su país número uno siete cero uno uno nueve

dos uno nueve cinco, representante de la sociedad PEGASO LOMBARD CORP., sociedad

“debidamente inscrita en Las Islas Vírgenes Británicas, con domicilio social en Las Islas Vírgenes

  
tánicas; Edificio Akara, Calle veinticuatro Castro, Wickhams Cay uno, Pueblo Tortola, sociedad

 

.dueña del capital social de BOSTON HILLS INVESTMENTS,S.A., cédula jurídica número tres-   

  

   

to uno-seiscientos catorce mil quinientos cuarenta y uno, representada por la señora Melissa

rdia Tinoco, sociedad dueña del cien por ciento del capital social de la compañía de esta plaza.

ctúa como Presidente la señora Melissa Guardia Tinoco y como Secretario ad-hoc la señora Vivian

ristina Brenes Barrantes. Estando representadala totalidad del capital social, se prescinde del trámite

  

de convocatoria previa y se toman por unanimidad de votos los siguientes acuerdos que se declaran

“firmes: ARTICULO PRIMERO:Se otorga al señor CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR,

de nacionalidad Ecuatoriana, mayor de edad, abogado, casado y domiciliado en Av. Amazonas cuatro

mil seiscientos y Gaspar de Villaroel, piso diez, Quito — Ecuador, con pasaporte de su país número uno

siete cero siete dos cinco dos cero cero uno, un PODER ESPECIAL,tan amplio y suficiente como sea

en derecho necesario, para que en nombrey representación de la sociedad, realice los siguientes actos:

(a) administre los asuntos de la sociedad en la República de Ecuador, de conformidad con las

siguientes facultades, pero sin limitarse a ellas: (i) Administrar la Sociedad bajo los estrictos

lineamientos expresos impuestos y dictados por la Junta de Accionistas de la Compañía, mediante

actos de simple administración así como actos de disposición pero siempre en sujeción al contenido de

este documento.(ii) Celebrar o llevar a cabo contratos o actos de toda clase y descripción en nombre

de la Sociedad siempre que los mismos no sobrepasen en total los DIEZ MIL DOLARES

MARIA DE LA CRUZ VILLANEAVILLEGAS
DORA) 139062065509
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AMERICANOS.(iii) Recibir o dar dinero en préstamo con o sin garantía hasta un monto total de

DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS;comprar productos, mercancías, títulos valores, acciones y

bienes muebles o inmuebles, al contado o a crédito hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES

AMERICANOS,en forma no sucesiva; cobrar, recibir y reclamar dineros, productos o cualesquiera

otras cosas que se le deban a la Sociedad y extender los recibos correspondientes; abrir cuentas

bancarias a nombre de la Sociedad en cualquier banco, bancos o instituciones de crédito, pudiendo

girar contra las mismas hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS,en forma no

sucesiva; depositar fondos en dichas cuentas y endosar cheques pagaderos a la Sociedad; girar y

extender giros, pagarés y aceptaciones hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES

AMERICANOS,en formanosucesiva; transigir o someter a arbitraje o litigio cualquier controversia

en la que la Sociedad esté involucrada ya sea como parte actora o demandada; y nombrar y constituir

toda clase de agentes, abogados,letrados y apoderados, fueren generales o especiales, sin capacidad de

delegar las facultades aquí conferidas. Asimismo, para que el Apoderado proceda con los siguientes

actos requerirá siempre la autorización expresa y por escrito de la Junta de Accionistas de la Sociedad:

(a) la compra de títulos valores, derechos y bienes inmuebles, al contado o a crédito por cualquier

valor; y, (b) la pignoración, hipoteca, arrendamiento, cesión, permuta, entrega, gravamen o venta de

cualesquiera bienes muebles o inmuebles de la Sociedad. Los actos y contratos antes mencionados,

que el Apoderado está facultado a realizar en virtud del presente instrumento, no podrán sobrepasarla

cantidad total de DIEZ MIL DÓLARES AMERICANOSincluidos los actos y contratos que se

celebren en forma sucesiva. ARTICULO SEGUNDO:Se declaran firmes los acuerdosanteriores y se

comisiona al Notario Público María de la Cruz Villanea Villegas para que protocolice, en lo literal o

en lo conducente, la presente acta.- Sin más asuntos quetratar, se levanta la sesión media hora después

de iniciada.” El suscrito Notario da fe de lo siguiente: a) Que los acuerdos fueron tomados por

unanimidad de votos b) Que la Asamblea se llevó a cabo conla asistencia de la totalidad del capital

social, c) Que la sociedad CARLINA, SOCIEDAD ANÓNIMA,se encuentra debidamenteinscrita y

vigente en el Sistema Digitalizado del Registro Público bajo la cédula de personajurídica tres — ciento

uno - seiscientos diecisiete mil novecientos treinta y cuatro, con domicilio social , edificio Fuente

Cantos, primerpiso, frente Hospital Cima, San José, Costa Rica, Es todo. Expido un primertestimonio

en lo conducente, lo omitido no modifica,altera, condiciona, restringe ni desvirtúa lo transcrito. Leo y

confronto lo transcrito con su original, resulta conforme y firmo en San José, a las ocho horas del día



 

    

 

  

  

EOUKILUKA NUMEBRKU CIENIU UCHENIA Y DOS VISIBLE AL FOLIO CIENTO NO

SEIS VUELTO DEL TOMO SEGUNDO DE MI PROTOCOLO CONFRONTADQ;Cé

ORIGINAL RESULTÓ CONFORME Y LO EXTIENDO COMO UN PRIMER TESTIMONI9'B

EL ACTO DE OTORGARSE LA MATRIZ EN EL CUAL TASO LOS DERECHOS y esprciks*

FISCALES DE LEY. ASIMISMO, HAGO CONSTAR QUE MI FIRMA Y SELLOSONLO

REGISTRADOS ANTE LA DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO Y QUE EL

PRESENTE DOCUMENTOSERÁ UTILIZADO EN LA REPÚBLICA DE ECUADOR.

<

 

 
MARIA DE LA CRUZ VILLANEAVILLEGAS
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DIRECCIÓN NACIONAL DE NOTARIADO

 

rad
Dirección Nacional Notariado

Costado noroeste de los Tribunales de Justicia
San José, Costa Rica |

 

y

 

CARLOS MANUEL RODRÍGUEZ JIMÉNEZ,Director Ejecutivo de

la Dirección Nacional de Notariado dela República de Costa Rica,

HACE CONSTAR: Quelas anteriores FIRMA y SELLO BLANCO

dela notariaPública, MARIA DE LA CRUZ VILLANEA VILLEGAS,

CARNÉ NÚMERO 13906, son similares a los

 

CÉDULA 1098406

que se encuentran: ebidamente registrados en el Registro Nacional

: de Notarios de esta Dirección. Se deja constancia de que, a la

fecha en que: la*“notaria expidió el presente documento, se

encontraba *'habilitada en.el ejercicio del notariado y al día en el

pago del Fondo de Garantía de los notarios públicos. Se advierte

que elpresen trámite de legalización'no prejuzga sobre la validez

y eficacia del documento adjunto. ES CONFORME. San José, al

'serlas ochohoras tres minutos del once de noviembre del año

 

  



  

  

   

   
   

   

Oficial de Autenticaciones

 

——
CONSULADO DEL ECUADOR
SAN JOSE - COSTA RICA

AUTENTICACION N*_259 /ZOJÓ.
Presentada para nutenticar la firma que antecede, €:
suscrito serfífica que, Yes ¡endo que v'
el (la) señor (a,ita): el Win Conacio

En todas mus astuacienes. .
|PARTIDAARANCELARIAMETE E222]

DERECHOS RECAUDADES US$
LUGAR Y FECHA San Jose 1 on 220,

y a
ENCARGADO DE

ASUNTOS CONSULARES,

 

  
 

  

  

ERTIFICO. Quela
De.RES"
suscrito notario, es
de lo cual doyfé.

Quilo 2 26 de no

 

Iginal qu

 

¡bredel2.2010.

  



 

DR. ROBERTO SALGADO SALGADO

NOTARIO

 
 

 

y d N DE PROTOCOLIZACION:A petición de la Abogada Katherine

NOTARKbrgOS, con matrícula número ocho mil ochocientos ochenta ys eis,
TERCERA

del Colegio de Abogados de Pichincha, en el registro de escrituras

públicas de la Notaría Tercera de este Cantón, actualmente a mi

cargo, en cuatro fojas útiles, protocolizo el poder que otorga la

compañía Carlina S.A. a favor del señor Clemente José Vivanco

Salvador, que antecede. Quito, a veinte y seis de noviembre del dos

mil diez.

   

 

ERTO SALGADO. SALGADO
ÑOTARICO TERCERO

QUITO -ECUADOR:

Se Pro-   
 

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso, Of. 5s

Telefax: 252 0214 + 252 8969 + 255 8336 + 250 0086

email: principalGnotariaterceraquito.com



  

  
  

 O

tocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta SEGUNDA cor

CERTIFICADA, de la protocolización del poder que otorga"

compañía Carlina S.A. a favor del señor Clemente José Vivanco q

Salvador, sellada y firmada en Quito, a veinte y seis de noviembre

del dos mil diez.

 

   

 
NOTARIA TERCERA



 
 



| NUMERO UNO;Ante mi ROBERTO JOSÉ ESQUIVEL CERDAS,Notaño Público con oficina

| en San José, comparece el zefñar RICARDO VARGAS AGUILAR, mayor, casudo una vez.

abogado y notano, vecino de Cartago, Residencial Momicimar, de la entrada principal de la

Escuela Biling0e Sony, cincuenta metros sur, doscientos metros ocste y cincuenta metros

| sur, portador de la cécula de identidad mimero trestrescientos cualro-cero ochenta y climo,

en su canáción de PRESIDENTE cn facultades de apoderado generalísimo sin limite de

¡ suma, de conformidad con el articulo mil doscentos cincuenta y tras del Cóago Civil, do la

sociedad denominada IIVERÍROMES Y SEMVICIOS (E ALTO RENDIMIENTO LSAR ¿$

JOCIEBAD ANÓNIMAtitular de la ceduía juridica número tres-ciento uno-seizcientos

| Cuarenta y sete mí custrocientos cincuentay siete, aryo domicilio se sitia en San José, de la

¡Estación del Ferrocami al Pacifico cien metros norte y veíniicinco metros este, edificio

¡ esqunero color grs, personerla de la cual el suserto Natano da le con vista en la cédula de

¡persona juridica múmero tres-ciento uno-seiscientos cuarenta y siele mí cuatrocientos

| cincuenta y siete; Y DICE: Que par este medio, y a nombre da su representada viene y

otorgar PODER ESPECIALISIMO tan amplio y suficiente como en derecro sea macesaño y

se conformidad con las cléusulas que más adolanto se dirán a favor do la soñora MONICA

¡JAFFA MELLER RAPAPORT, mayor de edad, de nacionalidad ecuatonana, partadora dal

| pasaporte número uno siete cero anco cero cero slete srete ocho sieto; para que a nombra y

| en representación de la sociedad poderdanta pueda ejercer las siguientes facullades, tanto

| en el temtorío nacional como en cualquier país del mundo, da confarmidad con tas siguientes

| estipulaciones y facultados: PRIMERO: ADMINISTRAR LOS NEGOCIOS:Adrrinistrar, áinigr,

manojar. tomar todas las decisiones administrativas que sean necesarias, y llevar a cabo

todoslos negocias y asuntos, por y en nombre de la sociedad en cualquier parte del mundo;

¡ SEGUNDO: CONCESIONES: Solicitar, oOmener y poseer cualesquiera concesiones.

¡comisiones y Opciones que fueren indispensables o convenientes para la tramitación de los

Inegaciós y de 'a sociedad: TERCERO: ORGANIZAR COMPAÑÍAS O SOCIEDADES:

| Organzas, consttuir, ser parta y domicilar loda clase de compañias o sociedaces, firmas,

| asociaciones o fideicomisos, largo nacionales como axtrameros, estableciendo a 09 efectos

las estatutos sociales y regulaciones, asi como «izolver, extender O liquidar las mismas y

¡elegir dignatanos, directores o fiscales en dichas compañías, o nombrarse asi mismo en

ROBERTO ESQUIVEL CERDAS
C4AAO+ 201446860A

 





dichos puestos, organizar, todo tipo de decomisos, rombrando al podardame como

fideicomtente, fiduciaria y/o fdelicomisaria, o nombrarsa asl mismo en cualquiera de dichos

puestos. CUARTO: ALQUILAR Y ARRENDAR: Alquilar y arrendar (os locales que el

apoderado estime agropiados para llevar a cabo cualesquiera parto de los negocios de''a

Sociedad, o conceder el usufructo de elos y constituir e imponer derechos de use, goce o le

servidumbre sobre los mismos; QUINTO: BIENES RAICES: Comprur y vender bienks

inmuebles en venta púbica, privada, o en subasta, junlo con cualesquiera derechos para

demandar que resulion de los rrísmos, hipotecar y poseer los mismos y constituir o ceder

Gerechos reales sobre inmuebles; SEXTO: BIENES MUEBLES: Comprar, vendor o negociar,

productos, objelos y mercancias en venta pública, prwada o en subasta, y dar los mismos en

prenda; SETIMO: IMPORTACIÓN Y EXPORTACIÓN: Importar y exportar productos. objatos

y mercancias, e intervenir en todo lo relacionado con la aduana, la nawegación y los

ferrocarmiles, el despacho aduanero de mercancias, paquetes y bultos consignados a nombre

de la sociedad, o qua estuvieron almacenados en sepósños fiscales, lanto públicos copo

privados: OCTAVO: CONSIGNACIONES: Rectir mercancias en consignación, estiputankio

de previo las condiciones que la sociedad devengarm; NOVENO: CONTRATOS DE

EXPEDICION: Celebrar ios contratos que ss refieran a fetes y a la expedición de efecids,

que el apoderado reciba 0 envie poc vías fluviales, aire, terra o mar, DECIMO: CONTRATOS

Y CONVENIOS: Exender, renovar y rescindir cualesquiera y lodos los contratos o convenms

Que el apoderado considere esenciales para efectuar l08 Negacios o llevar a electo los fins

para los cuales se organizó la socrwdad, DECIMO PRIMERO: EMPLEO DE AYUDANTES:

Contratar y de cualkquior otro modo emploar ayudanlos, empleados y agortes da compañía,

así como dirigir sus actividades, despedirios y de otro, moda lerminar su empleo cuando fuaro

necesaño para la admnistración de la sociedad; DECIMO SEGUNDO: REGISTRO DE

DOCUMENTOS: Obtener la protocolización, inscripción y registro de toda clase pa

documentos que hayan sido extendidos en cuslquior país extranjero, y solicitar y cntence

copias certificadas O no, de todos los documentos y escrituras que otorguen algún títida o

derecho que puedan afectar el negocio, o los blenes inmuebles o muebles ce la Compañia,

DECIMO TERCERO: FACTURAS Y CONOCIMIENTOS DE EMBARQUE:Preparar y firmar

facturas, documentos, soíctudes órdenes de antrmga, conocimientos de embarque,





'manifestos, formutarios y otros documentos relaconados con la aduana. navegación,

trareporto, aéreo, y ferocamies, DECIMO CUARTO: CORRESPONDENCIA Y

TELEGRAMAS:Retirar de las cfcinas postales, de aduanas,lolegrafices y cualesquiera ora

ohona de comumcaciones y transportes todas las cartas. documentos sellados, y los

paquetes dingidos o destinados a nomtre de la sociedad olorgante, rocibr y abar la

icorespondencia telegráfica, y escrita, asimismo comtestaria y firmar toda comurxcación en

nombre de la Compañia; DECIMO OUINTO: CHEQUES Y LETRAS DE CAMBIO; Firmar

¡cheques y cupones para el retro de fondos depositados en cualquier banco, y recibir, girar,

jendosar,y negociar cheques y letras do cambio, as! como cobrarlos o descontarios, DECIMO

SEXTO; CUENTAS BANCARÍAS: Abre todo tipo de Cuentas barcarias, sea en moneda

hiacional o axtranjera, hacar depósitos, rebirarios nuevamente: establece; Cuentas comentes.

iy retirar dnoro de los bancos de contormidad con sus eslututos y regiamemos, asimismo

jamplisimos tacutedes para la apertura, moviización y cancelación de cuentas bancanas y

¡maliración de cobros con cargo a las mismas cuentas, DECIMO SETIMO: FIDEICOMISOS:

Constituir, establecer, abre, mantener, cperar o cancelar, todo, tipa de Fideicomisos, o

negocios fiducianos, con la entidad que el apodorado ostme más conveniente para el

¡benoficia de la sociedad: raalizar todotipo de apartos de brenes a fawor de talas Fideicomisos

ly. de ser el cazo, recibirlos en restitución, e impartir todo tipo Le instrucciones Gdurianas,

Izegún los términos y condiciones de cada Fiseicomiso y conforme el apederado estime más

Iconveriente para es beneficio de la sociedad, DECIMO OCTAVO: CREDITOS: Contratar yo

¡conceder créditos, empréstitos O MUtVOS con cualquier persona natural o juridca. sin limxe

laiguno; DECIMO NOVENA: CAJAS DE SEGURIDAD: Abar, martener, operar, o cancelar

lcojas de seguridad en bncos, de conformidad con sus estatutos y mg'amentos; VIGESIMO:

IPAGARES: Reciir, endosar, y descontar pagarés, cobrándolo a su vencimiento y

protesiándolo por falta de aceptación o de pago, usando on tales casos los derechos que

confiere ta loy para obligar al pugo de la suma pancpal, los inlereses cormespondiemtes,

gastos y perjuicios ocasionados, VIGESIMO PRIMERO: GIROS Y PAGARES: Extender,

firmar y renovar, cyando fuere necesano, lodos los giros, bonos y pagarés, y pagarlos a su

vencimiento, VIGESIMO SEGUNDO: COBROS: Exigir dernandar eadmimstrativa o

juécialmento, cobrar y recíbir cualesquiera sumas de dinero, ntereses y cbigaciones ce

'0 ESQUIVEL CERDASROBERTÍ
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cuaíquier dase, qué personas, sociedad, razón social o compañía adeudon ahora o en ¡el

futuro a esta sociedad; VIGESIMO TERCERO: RECIBOS: Firmar y oxtencer recibda,

finkquitos acuerdos y todos aquellos comprobantes que se requieran. par las sumas ¡o

conceptos que cobrare o recibiers, VIGESIMO CUARTO: CUENTAS:Liavar la comattidad y

guardar el dinero en debida forma, electuando para estu fin todas las verificaciones,

exámenes y balances conlables necesaños. VIGESIMO QUINTO: RENDIMIENTO dE

CUENTAS: Exigir cuantas a quien corresponda, empleado cliente. y rendir cuentas a las

personas, firmas o compañías que tuvieren obligación o derecho de darlas o solicitartas:

VIGESIMO SEXTO: DEUDAS: Incumr en todoslos gastos necesarios, que se relacionen can

la administración y buena marcha de los negocios de la sociedad electuar el pago Ce los

impuestos y de todas las otras sumas de dinero que la sooedad tuvere que pagar por

cuafquior concepto que fuore, obtemando o exigiendo los recibos cortescondientes,

VIGESIMO SEPTIMO: OBLIGACIONES Y PRESTAMOS:Contraor obigaciones y contranbr

prestamos encaminados al adelanto y buena marcha de los negocios de la socedall:

VIGESIMO OCTAVO:FIANZAS Y GARANTIAS:Otorgar fianzas y prostar garantías, y oxk)r

prendas y uceptar garantias, siempro que ello fuere en provecho drecto de la buena marcha

o los negocios de la sociedad: VIGESIMO NOVENO: TRANSIGIR DEMANDAS: Transigw

cualesquiera y todas las demandas, pleitos y derechos uy obigacionas; achwos O pasivos que

la compañía tenga o que pudiere tener, en la forma y en los lérminos que el apoderado

estimare más conveniente; TRIGESIMO: ARBITRAJE: Someter a la decisión de árbitros,

drimentos y componedores amigables, cualquier gestión o asunto en que pueda estar

interesada tn Compañía, y acoptar sus decisiones cuando estes fueren favorables, o apelar

contra allas cuando fueren adversas a los intoroses de ía sociedad, TRIGESIMO PRIMERO:

BANCARROTAS E INSOLVENCIAS: Intervorir on la liquidación de propiedades y quiebras

de los deudoies de ía compañia, asinbr a las reunionos de los acreedores, designbr

fiducianos, administradores y depositarios, aprobar cráditos o impugnar aqueos que no

considere legítimos y tomar cualesquiera medidas que cl apoderado estnare necesarias dn

cada caso; TRIGESIMO SEGUNDO: CLAUSULA GEMERAL: Extendor toda dase de

declaraciones y renuncias de derechos olorgados por la sociedad, o a favor de ela, asi como

aquellos documentos que 30 requieran pera el ejercicio de este poder, y todos aquellos otrás





poderes que le leguen a otorgar, can las cláusulas y renuncias de los beneficios de las leyes.

Somiclio y que el apoderado estime del caso; TRIGESIMO TERCERO: ASUNTOS

JUDICIALES: Comparecer cuando fuere necesano ante cualquier y toda clase de

autoridades competentes, ya fueran gubernamentales admmistrabvas, municipales O

Judiciales, como demandante o demandado, ya sea en juicios civiles o  crimnales,

presentando las peticiones, lestigos, documentos, y otras pruebas corespondientes.

proponer y contestar interrogatorios, reconocer y solicitar el reconocimiento de firmas, tecusar

ton o sin cause cualesquiera clase de funconanos juéciales, impugnar y exceptuar, o Vesistir

de ello cuando y como él lo estime adecuado, nombrar abogados, procuradores, partos,

Albaczas, deposilanos, interventores, contables, y lodas atras personas que intervengan en

Inigios y sus incidentes, conceder extensiones y descargos a los deudores cuando asi 'o

desee. y soíctar y ablerer quales concesiones de los acreedores bajo las coniciones que el

Apoderado determinare; solicitar craciones, notificaciones, embargos y levantamientos de los

mismos cuando sean adjudicados a la compañía an sentencias judiciaaas, renunciar al

genecho de apelación o presenpeones adquindas, aceptar la notificación de los trámites del

proceso y comparecer en nombre de su poderdante para solicitar el cumplimiento de

tentencia dictada en el extranjero, y darsa par natificado de las decisxónes judiciales ya tosn

fnales o interiocutonas, aceptar las mismas cuando fueren adversas, e interponer todos los

tecursos legales ya sean ordinarios O extraordinarios, par violación de os derechos

bonsittucionales, y desistr de los mismos; TRIGESIMO CUARTO: SUSTITUCION,

REVOCACION Y AUTOCONTRATACION: El poder incáyye tas facullades de susbiurio an

to60 O en pare, revocar sustiluciones y otorgar olras de nuevo, reservándose a no su

ejercicio, según su voluntad Todas tas facultades antes mencionadas podrán ser ezarcidas

por el apoderado sin limitación alguna, aunque incumera en autocontrasacion,facultad para la

cual queda expresamente autorizado ES TODO. Adverlí al comparacienta el valor y

trascendencia logal del presente acto. El susarito Notario hace constar que me han sido

presentados los documentos que sirven como prueba para las daciones de fe especificas y

que han sido agregados al archivo de referencias conforme a la »ey y que ho tordoa la vista

los documentos no esenciales a que se refiere a esentura. los cuales también quedan

agregados al archivo de referencias. Él presente cocumento surtirá efectos en ly República

JERTO ESQUIVEL CURDAS
691020146067

 





de Ecuador. Expido un primer testimonio. Leido lo escto al compareciente lo aprabó y jurtas

firmamos en la ciudad de San José, República de Costa Rica a las doce horas del ocho: de

maembre de dos mil once. Ricardo Vargas Aguilar-Roberta José Esquivel Cerdaz Lo

amionor es copia fiel y exacta de la esortura númoro uno, visible al folio uno frente, del tano

siete del protocolo del suscrito notano. Cantrontado con su original resultó conforme y lo

expido como primer testimonio en el mismo acto de otorgamiento de la matriz

   





Quito, 29 de enero de 2014

Señor
Marcel Scholem
GERENTE

CENTRO COMERCIAL EL CONDADOS.A
Ciudad.-

De miconsideración:

Para los fines previstos en la Ley de Compañías, cúmplenos manifestarle que se ha

procedido a realizar la siguiente transferencia de acciones en la compañía CENTRO

COMERCIAL EL CONDADOS.A.dela siguiente manera:

 

 

 

 

 

   

CEDENTE: CESIONARIA:
DENOMINACION KANAWA DENOMINACIÓN CAMELBACKC.V.

INVESTMENTS
LTD.

NACIONALIDAD ESTADOS NACIONALIDAD HOLANDA
UNIDOS

VALOR US $ 1,00 VALORC/ACCIÓN US $ 1,00
CIACCIÓN
No. ACCIONES 207 No. ACCIONES 207
TOTAL US $ 207,00 TOTAL US $ 207,00    

El tipo de inversión de las compañías KANAWA INVESTMENTS LTD., y

CAMELBACKC.V.son extranjeras.

Le solicitamos se sirva registrar esta transferencia en el Libro de Acciones y

Accionistas de la Compañía.

De igual forma, requerimos que se comunique a la Superintendencia de Compañías

para los efectos legales pertinentes.

Para constancia de lo anterior, firmamos conjuntamente, Cedente y Cesionario.

Dr.ZE José Vivancon f. Clemente José Viva alvador
APODERADO Presidente
KANAWA INVESTMENTS LTD. Asesoría, Representaciones 8

Consultoría RECON S.A. —
Representante de CAMELBACKC.V.

CEDENTE CESIONARIO
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ESCRITURA No:

  COPIA:
 

PROTOCOLIZACIÓN DE PODER  
DE LA ESCRITURA DE:

 

  
 

 

     
  

OTORGADA POR: Kanawa invastmets ld.

S. Clemente José Vivanco Salvador

 

  A FAVORDE:
   

  

   

    
bre del 2   2010

  

EL:
 

  PARROQUIA:
   

Indeterminada  CUANTÍA:
 

  
  

Quito, até de nerembre de 20_ 10

Dirección:Jorge SATA E4-59 EVA IES !

Al Edif. Rocafuerte - Sto. Piso

Telefax: 252-0214 /252-8969/,255-8335 /.250-0086
   
  



    

 

  



 

 
 

    

  

  

  
 

DR. ROBERTO SALGADO SALGADO

NOTARI

Y)

E SCRITURA NUMERO DIEZ MIL CIENTO OCHENTA|Y DOS

NOTARI610.182) . nO
TERCERA xp

lo

FECHA:

18 de noviembre del 2.010 L2fT0-tcvadory

PROTOCOLIZACION DE:

PODER

OTORGA:

KANAWA INVESTMETS LTD.

A FAVORDE:

CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR

CUANTIA

INDETERMINADA

Dí copias

P.R.T.

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, Sto. piso,|Of. 5 S

Telefax: 252 0214 + 252 8969 + 255 8336 + 250 0086  



SEÑOR NOTARIO:

En- el registro de escrituras públicas a su cargo sírvase
protocolizay el presente Poder conferido en los Estados Unidos
de América,|en idioma español, a favor del señor Clemente José

Vivanco Salyador, el cual contiene el documento de Apostilla y

del Certifilcado del Agente Registrado y Organizador de la
compañía KANAWA INVESTMENTS LTD. en idioma ingles y debidamente
traducido all español.

Usted señór Notario se dignará agregar las cláusulas

de estilo, |para asegurar la plena validez y eficacia del
presente instrumento.

herine Bu
Matr. 8886 C|A.P.

 

 



 

  DR. ROBERTO SA]

NOTAR

 

TRADUCCIÓN |

Yo, ROSA MARÍA DÁVALOS VALENCIA, “Ci
 

 

NOTARIA

TBREBRA: idioma inglés, y conforme lo faculta

 

sexto del Decreto número seiscientos u

en el Registro Oficial número ciento cuarenta y ocho,

de marzo veinte de mil novecientos ochenta y cinco, y

el Artículo veinte y cuatro” de la Ley cincuenta,

publicada en el Registro Oficial número trescientos

cuarenta y nueve de diciembre treinta |y uno de mil

novecientos noventa y tres, procedo aj traducir al

idioma castellano, la Apostilla del Póder otorgado

por la compañía KANAWA INVESTMENTS LTD. a favor del

Sr. Clemente José Vivanco Salvador y el Certificado

del Agente Registrado y Organizador de la compañía

KANAWA INVESTMENTS LTD.

Y

Loa, vt dd
ROSADÁVALOSVALENCIA

c.C. (106333 92-53

CERTIFICO: Que la firma constante en [el presente

documento, pertenece a la señora ROSA MARÍA DÁVALOS

VALENCIA, de estado civil divorciada, de [nacionalidad

ecuatoriana, portadora de la cédula de ciudadanía

número uno siete cero seis tres tres nueve ocho dos

guión cinco, y es la misma que utiliza en todos sus

actos públicos como privados, siendo pór lo tanto   
 

Dir.: Jorge Washington E4-59 y Av. Amazonas, Edif. Rocafuerte, 5to. piso; Of.5sS

Telefax: 252 0214 + 252 8969 + 255 8336 + 250 0086  



 

 

dicha firma AUTÉNTICA. Quito, martes dieciséis del

mes de noviembre del año dos mil diez.

     QUITO -ECUADOS

 
   



QuITO-B

 
 



PODER

OTORGADO POR
KANAWA INVESTMENTS LTD,

520 S. 7th Street, Suite C, Las Vegas, NV 89101

A FAVOR DE

CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADOR

PODER

KANAWA INVESTMENTS LTD., una sociedad de responsabilidad limitada constituida
bajo las leyes del Estado de Nevada, con oficina registrada ubicada en 520 S.7th Street,
Suite C, Las Vegas, NV 89101 (en adelante denominada “la LLC”), representada en este
acto por su Administrador, PEGASO LOMBARD CORP. (en adelante denominado "el

Otorgante"), por este medio otorga Poder a favor de CLEMENTE JOSE VIVANCO
SALVADOR(en adelante denominado "el Apoderado"), para administrar los asuntos de la
LLC enla República de Ecuador, de conformidad conlas slgulentes facultades limitadas:

Administrar la LLC bajo los estrictos lineamientos expresos impuestos y dictados por los
Miembros de [la LLC, mediante actos de simple administración asi como actos de
disposición pero siempre en sujeción al contenido en este documento.

Celebrar o llevar a cabo contratos o actos de toda clase y descripción en nombre de la
LLC siempre [que los mismos no sobrepasen en total los DIEZ MIL DOLARES
AMERICANOS] (US$ 10.000) y no en forma sucesiva, y más especificamente pero sin
limitarse a las facultades expresadas a continuación:

Recibir o dar dinero en préstamo con o sin garantía hasta un monto total de DIEZ MIL
DOLARES AMERICANOS (US$ 10.000) pero no en forma sucesiva; comprar productos,
mercancias, titulos valores, acciones y bienes muebles o inmuebles, al contado o a

crédito hasta uh monto total de DIEZ MIL DOLARES AMERICANOS (US$ 10.000) pero
no en forma sucesiva; cobrar, reclblr y reclamar dineros, productos o cualesquiera otras
cosas que se | deban a la LLC y extender los recibos correspondientes; abrir cuentas
bancarias a ”dmbre de la LLC en cualquier banco, bancos o instituciones de crédito;
depositar fondi
extender giros,

AMERICANOS

s en dichas cuentas y endosar cheques pagaderos a la LLC; girar y
pagarés y aceptaciones hasta un monto total de DIEZ MIL DOLARES
US$ 10.000) pero no en forma sucesiva; transigir o sometera arbitraje o

litigio cualquier fontroversla en la que la LLC esté involucrada ya sea como parte actora o
demandada; y
apoderados, fué
conferidas. Para
autorización ex;
valores, derech

pignoración, hig

nombrar y constituir toda clase de agentes, abogados, letrados y
ren generales o especiales, sin capacidad ds delegarlas facultades aquí
que el Apoderado proceda conlos siguientes actos requerirá siempre la
resa y por escrito de los Miembros de la LLC: (i) la compra de titulos
s y bienes inmuebles, al contado o a crédito por cualquier valor; y, (ii) la
oteca, arrendamiento, cesión, permuta, entrega, gravamen o venta de

cualesquiera bignes muebles o inmuebles de la LLC. 
 



 

NOTARIA TERCERA

 

 QUITO - ECUADOR
 

Los actos y contratos antes mencionados, que el Apoderadoestá facultado a rgalizar en
virtud del presente instrumento, no podrán sobrepasar la cantidad total de DIEZ MIL NU
DÓLARES AMERICANOS(US$10.000) incluidos los actos y contratos que se celebren en
forma sucesiva.

El poder aquí conferido podrá ser ulilizado y ejercido por CLEMENTE JOSE VIVANCO
SALVADOR únicamente en la República de Ecuador.

El poder aqui conferido reemplaza y deja sin efecto a cualquier otro Poder que haya sido
emitido por la LLC en cualquier parte del mundo o de cualquier alcance, y en especial el
Poder emitido a favor de MARC BERY TAJFELDel 30 de Julio del 2010.

Este poder estará vigente hasta que sea expresamente revocado por la ULC o el
Apoderadorenuncie a él.

Emitido y firmado este día 1 de Noviembre de 2010.

En nombre representación de PEGASO LOMBARD CORP. — Administrador

   FIRMA AUTORIZADA
PEGASO LOMBARD CORP.

 

|
|
|l 



TRADUCCIÓN

CERTIFICADO
DEL

AGENTE REGISTRADO Y ORGANIZADOR

ESTADO DE NEVADA )

CONDADODE

Yo, PATRICIA
(NEVADA) LiM
LTD., entidad K

) Ss:
CLARK)

MUNATEGUI, actuando a nombre de M.F. CORPORATE SERVICES
ITED, Agente Registrado y Organizador de KANAWA INVESTMENTS
E0098782009-1 cerifico que los documentos anexos son documentos

originales, a saber:

Podera favor le CLEMENTE JOSÉ VIVANCO SALVADORdebidamentefirmado el
1% de Noviembre de 2010

Fechado Noviembre 16 de 2010

Por M.F. CORR

(firmado)
Patricia Amunai
Secretaria

RECONOCIRIE

'ORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED

legui

NTO

ESTADO DE NEVADA )

CONDADO DE

) SS:

CLARK)

El día de hoy, li de noviembre de 2010,ante míla abajo firmante, Notaria Pública en

y para dicho Cé

bo o quien ha probado ser la persona descrita en y quien firmó el

cedente quien reconoció ante mí que ella firmó el mismo de manera

quien yo conozi

instrumento pre

libre y voluntaria

(firmado, ilegible

Notario Público

Condadoy Esta:

ndado y Estado, compareció personalmente Patricia Amunategui, a

y para el propósito allí señalado.

)

n y para dicho

do (Sello KATIE VESCO, Notaria
Pública del Estado de Nevada) 

—
_
—
—
—
—
_
—
_
—
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country United States of America

This public document

2. has been signed by KATIE VESCO

3. acting in the capacity ofNOTARY PUBLIC STATE OF NEVADA

4. bears the seal/stamp of KATIE VESCO

CERTIFIED

5, at Carson City, Nevada, U.S.A.

6. the TWENTYFOURTH DAY OF NOVEMBER, 2010

7. by Ross Miller, Secretary of State, State ofNevada, U.S.A.

10. Signature: e G Lz,
> _—

Ross Miller

Secretary of State

EDAD
E. DELLA PIETRA
Certification Clerk

8. Number 145916

9. Seal/Stamp:   
    

  

     



Power of
November]

Dated No:

By M.F. Cl

County and

CERTIFICATION
OF

REGISTERED AGENT £ ORGANIZER

STATE OF NEVADA —)
) SS:

COUNTY[OF CLARK)

|, PATRICIA AMUNATEGUI, acting on behalf of M.F, CORPORATE SERVICES (NEVADA)
LIMITED,| the Registered Agent £ Organizer of KANAWA INVESTMENTS LTD., entity +
E0098782009-1 certify that the attachmenishereto are original document, namely:

Attorney in favour of CLEMENTE JOSE VIVANCO SALVADORduly signed on
1st 2010

'ember 16th, 2010

ORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED

Yodo, ml
Patricia Amiinategui
Secretary

ACKNOWLEEDGMENT

STATE OF NEVADA )
)SS:

COUNTY OF CLARK )

Onthis 16" day of November 2010, before me the undersigned, a Notary Public in and for said

State, personally appeared Patricia Amunategui, known to me or proved to me to be the

person described in and who executed the foregoing instrument who acknowledged to methat she

executed the same freely and voluntarily andfor the purpose therein mentioned,

KATIE YESCO
Nolory Public State of Novada

 

 

 

No, 04-93047-1
Ll IN ( Ss 'My oppt, exp. Nov. 24, 2012
   Notary Publiq in and for said

County and State  



   
TRADUCCIÓN

  

   

  

EL SECRETARIO DE ESTADO
ESTADO DE NEVADA +

APOSTILLA 3  
ECUADOR

1, País: Estados Unidos de Norteamérica

Este Documento Público

2; hasido firmado por KATIE VESCO

3. actuando en su calidad de NOTARIO PÚBLICO DEL ESTADO DE NEVADA

4. lleva el sello de KATIE VESCO
CERTIFICADO

5. en Carson City, Nevada, U.S.A.

6. el VIGÉSIMO CUARTO DÍA DE NOVIEMBRE,2010

TE Por Ross Miller, Secretario de Estado, Estado de Nevada, U.S.A.

8. Número: 145916

9. Sello 10. Firma:

(firmado)
Ross Miller
Secretario de Estado

(firmado)
E. DELLA PIETRA
Oficial Certificador 



ZON DE PROTOCOLIZACION:A petición de la Abogada Katherine

Bufgos, con matrícula número ocho mil ochocientos ochenta y seis,

dell Colegio de Abogados de Pichincha, en el registro de escrituras

públicas de la Notaría Tercera de este Cantón, actualmente a mi

cargo, en nueve fojas útiles, profocolizo el poder que otorga Kanawa

Investments Ltd. a favor del señor Clemente José Vivanco Salvador,

que antecede. Quito, a dieciocho de noviembre del dos mil diez.

 

   

 

Se pro- 



   
   
   

 

Dr. Roberto Pabgado Valgadó

tocolizó ante mí, en fe de ello confiero esta cua

CERTIFICADA,de la protocolización del poder que otb

Investments Ltd. a favor del señor Clemente José Vivar

sellada y firmada en Quito, a dieciocho de noviembre

diez.

 

   —N QUITE - ECUADOR
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ay
CERTIFICATE OFGOOD STANDING

OF

CAMELBACK C.V.

(the "Partnership”)

The Undersigned herewith declares and certifies as follows:

1. The Partnership was duly established in The Netherlands on 28" November, 2012 and is validly

existing and in good standing under the laws ofThe Netherlands;

2. The Partnership has its registered office at WTC Amsterdam, Tower C-11, Strawinskylaan

1143, 1077 XX Amsterdam, The Netherlands;

3. The Partnership is not in the process of dissolution or liquidation and has never been declared

bankrupt,
4. No court proceedings are pending against the Partnership and there are no facts or circumstances

known to the undersigned which could lead to court proceedings;

5. The acting Managing Partner of the Partnership is Aesoria, Representaciones y Consultoría

Recon, Sociedad Anónima, a company established under the laws of Costa Rica, which

company”s Board of Directors consists ofthe following members:

0 Clemente José Vivanco Salvador (President);

(1) Olga Piedad Gallardo Carrera (Secretary);

(in Azucena Nuñez Zapata (Treasurer).

Dated this 31* day ofDecember, 2012.   
Title: Local Representative

Represented by: Geralda Buckley

Title: Director



A
2013-17-01-009-D000471

DILIGENCIA DE CERTIFICACIÓN NUMERO: 2013-17-01-009-D000471

RAZÓN:De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son)igual(es) al
documento original y que me fue exhibido en 40 foja (s)útil (es).-

Unavezpracticada la diligencia se devuelve el documento en 40foja(s), conservandouna deellas en el Libro de Diligencias.

QUITO,a 05 deFebrero de 2013.-

 

NOTARIO NOVENO DEL CANTON QUITO



  

The undersigned, Mr Eelko Drewes Smit, civil law notary officiating in The

Hague,the Netherlands, herewith declares that the signature on the

attached documentis the signature of:

Mrs Geralda Evelina Ramona Buckley, born in Curacao on May 12, 1974,

holder of a Dutch passport with number NX785DBL1 and valid until

November5, 2013.

This statement explicitly contains no judgmentas(5) to the contents of

the attached document and(ii) the authority and/or the competence of

the signatory of the attached document. The undersigned has not

informed the signatory of the documenton the contents of the attached

document and the consequences which will result from the contents of the

attached document. Any andall liability of the undersigned and Buren van

Velzen Guelen N.V. shall be excluded.

The Hague, the Netherlands, January 10, 2013.

E.D. Smit,
 

Civil law notary_

      

  

a
o

»

5
7
a

9. Seal'stamp: 10. Signature.

 

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: THE NETHERLANDS
his public document o
has beensignedby mr. ED. Smit

acting in the capacity of notary at 's-Gravenhage
bears the seal/stamp of aforesaid notary

Certified

at's-GRAVENHAGE 6. on 10-1-2013

by the clerk of the court (Rechtbank)

no. 2013-265/3

5. Petronilia

  

  



A
2013-17-01-009-D000471

DILIGENCIA DE CERTIFICACIÓN NUMERO: 2013-17-01-009-D000471

RAZÓN:De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) Poecopaia! que antecede(n) es(son) igual(es) al
documentooriginal y que me fue exhibido en 40 foja (s)útil (es).-

Una vez practicada la diligencia se devuelve el documento en 40 foja(s), conservando ua¿comal7AleLLibro de Diligencias.

QUITO,a 05 de Febrero de 2013.- Ñ

S
O
T
A

   
NOTARIO NOVENODEL CANTÓN QUITO
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OrJnseMetla

TRADUCCION y

(CERTIFICADO DE VIGENCIA)

DE

CAMELBACKC.V.

(la “asociación”)

El abajo firmante por este medio declara y certifica lo siguiente:

1. La asociación ha sido debidamente establecida en Los Paises Bajos, el 28 de
Noviembre de 2012, y se encuentra válida, existente y vigente bajo las Leyes de
los Países Bajos;

2. La asociación tiene '5u oficina regista en WTC Amsterdam, Torre C-11,
Strawinskylaan 1143, 1077 XX Amsterdam, Países Bajos;

3. La asociación no está en proceso de disolución o liquidación y nunca ha sido
declarada en bancarrota;

4. No existen procesos judiciales pendientes en contra de la Asociación, y no existen
indicios que conozca el abajo firmante que indique que vayan a existir procesos
judiciales;

5. El Representante de la Asociación es Asesoria, Representaciones y Consultoría
Recon, Sociedad Anónima, una compañía establecida bajo las Leyes de Costa
Rica, cuya junta Directiva está compuesta porlos siguientes miembros:

a. Clemente José Vivanco Salvador (Presidente);
- b. Olga Piedad Gallardo Carrera (Secretaria);

Cc. Azucena Núñez Zapata (Tesorera)

Fechadoal 31 de Diciembre de 2012.

CAMELBACKC.V.

(Firmallegible)

Por: Amicorp International Ltd.
Título: Representante Local

Representado por: Geralda Buckley
Título: Director

Por este medio certifico que el texto
que antecede es una fieltraducción del
documento origipa-qíe se encuentra en

   

  

 Por Mónica Palla .-

ESTUDIO (uaIpeoVivÑacO 4£ VIVANCO CIA. LTDA.



El abajo firmante, Sr. Eelko Drewes Smit, notario en funciones, en La Haya, Países Bajos,

declara por la presente que la firma en el documento adjunto esla firma de:

La señora Geralda Evelina Ramona Buckley, nacida en Curacao el 12 de Mayo de 1974,

titular del pasaporte Holandés con número NX785DBL1, y válido hasta Noviembre 5 de

2013.

La declaración no contiene explicitamente ningún juicio como (i) el contenido del

documento adjunto (ii) la autoridad y / o la competencia del firmante del documento

adjunto. El suscrito no informó al firmante del documento sobre el contenido del
documento adjunto y las consecuencias que se derivan de los contenidos de tal
documento. Se excluye de cualquier y toda responsabilidad a los firmantes y a Buren Van
Velzen Guelen N.V.

La Haya, Paises Bajos, Enero 10, 2013. ee

(Firmallegible) (Sello)

E.D. Smit,
Notario en Funciones

 

APOSTILLA
(Convención de La Haya de 5 de Octubre 1961)

1. Pais: PAISES BAJOS
Este es un documento Público

2. Hasido firmado porel señor E.D. Smit
3. Actuando en capacidad de notario en s-

Gravenhage
4. Tieneel sello/estapilla del antedicho notario

Certificado
5. En's-GRAVENHAGE 6. En 10-1-2013 y
7. Porel secretario del tribunal (Rechtbank)
8. No. 2013-265/3
9. Sello/estampa 10. Firma

(firma ilegible) Petronilia  (Sello)



A
2013-17-01-009-D000471

DILIGENCIA DE CERTIFICACIÓN NUMERO:2013-17-01-009-D000471

RAZÓN:De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que anteceden) es(son) igual(es) al
documentooriginal y que mefue exhibido en 40 foja (s) útil (es).- e

Unavez practicada la diligencia se devuelve el documento en 40 foja(s), conservando una delagónop£lbro de Diligencias.
AS EN

QUITO,a 05 de Febrero de 2013.-

e
;TOR. JUAN INA.

NOTARIO NOVENO DEL CANTON QUITO

   Dr Jana Vi de>
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The undersigned, Mr Eelko Drewes Smit, ciwil law notary officiating in The

Hague, the Netherlands, herewith declares that the signature on the

attached documentis the signature of:

Mrs Geralda Evelina Ramona Buckley, born in Curagao on May 12, 1974,

holder of a Dutch passport with number NX785DBL1 and valid until

November5, 2013.

This statement explicitly contains no judgmentas (1) to the contents of

4 the attached document and(ii) the authority and/or the competence of

the signatory of the attached document. The undersigned has not

informedthe signatory of the document on the contents of the altached

document and the consequences which will result from the contents of the

attached document. Any and all liability of the undersigned and Buren van

Velzen Guelen N.V. shall be excluded.

The Hague, the Netherlands, January 10, 2013.

  
E.D. Smit,
Civil law notary  

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1 Country: THE NETHERLANDS
Thus public document .

2 has been signedby mr. E.D. Smit

acting in the capacityol nolary at "s-Gravenhage
1 bears the sealístamp of aforesaid nulary
E Certified

a
u

5  al's.GRAVENHAGE 6 on 10-1-2013
7 by the clerk of the court (Rechtbank)
8. no 2013-265/3

9 Seal/stamp. 10 Signature

S. Petronilia     





CERTIFICATE OF GOOD STANDING

OF «

CAMELBACKC.v.

(the "Partnership")

The Undersigned herewith declares and certifies as follows:

1. The Partnership was duly established in The Netherlands on 28" November, 2012 andis validly

existing and in good standing underthe laws ofThe Netherlands;

2. The Partnership has its registered office at WIC Amsterdam, Tower C-11, Strawinskylaan

1143, 1077 XX. Amsterdam, The Netherlands;

3. The Partnership is not in the process of dissolution or liquidation and has never been declared

bankrupt,

4. No court proceedingsare pending against the Partnership andthere are no facts or circumstances”

knownto the undersigned which could lead to court proceedings;

5. The acting Managing Partner of the Partnership is Aesoría, Representaciones y Consultoría

Recon, Sociedad Anónima, a company established under the laws of Costa Rica, which

company?s BoardofDirectors consists of the following members:

(1 Clemente José Vivanco Salvador(President);

(ii) Olga Piedad Gallardo Carrera (Secretary);

(iii) Azucena Nuñez Zapata (Treasurer).

Dated this 31* day of December, 2012.

 

Title: Local Representative

Represented by: Geralda Buckley

Title: Director




